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ResumoResumoResumoResumo
Carta do pai a filho a dar notícias sobre a zona da praia do Pópulo nos Açores e sobre uma casa em obras.
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SobrescritoSobrescritoSobrescritoSobrescrito
Dr. [N]
Soldado Cadete no. [D]
3a. Companhia - [D] Pelotão
Escola Prática de Infantaria
Mafra
SeloSeloSeloSelo

PORTUGAL, série PROTECÇÃO, A NATUREZA, 1.00
CarimboCarimboCarimboCarimbo

Mafra
1970.08.28
C.T.T.
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Ponta Delgada - Açores
1970.03.23
CORREIOS

TextoTextoTextoTexto

Fl. [1]rFl. [1]rFl. [1]rFl. [1]r
25/8/970
[N]
Estou na última semana de
férias. O Pópulo está uma
perfeita tristeza: não há ra
pazes nem rapaziadas para
criticar. Visitas não apa
recem e a casa ainda
está em obras, mas vai ficar
um palácio. Felicidades
Um abraço do teu pai
Com um beijo
[N]

ContextoContextoContextoContexto
Migração dos Açores para Portugal Continental.

Palavras ChavePalavras ChavePalavras ChavePalavras Chave
Tipo: Tipo: Tipo: Tipo: notícias
História: História: História: História: migração

Normas de TranscriçãoNormas de TranscriçãoNormas de TranscriçãoNormas de Transcrição
Transcrição quasi-paleográfica, normalizando-se apenas a fronteira de palavra e suprimindo-se os sinais de mudança de linha para
facilitar operações de busca automática. As conjeturas do editor surgem entre parênteses retos e as leituras difíceis foram assinaladas
com contraste de cor. As formas emendadas nos originais manuscritos estão rasuradas com um traço sobreposto, e as formas
acrescentadas nos mesmos originais transcreveram-se na entrelinha superior. Com o intuito de salvaguardar dados privados, as
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ocorrências de nomes de pessoa surgem substituídas pela letra [N], as de nome de lugar pela letra [L] e as de outros dados pela letra
[D]. Finalmente, as cartas de acesso restrito têm reticências entre parênteses retos a assinalar texto suprimido.

Suporte MaterialSuporte MaterialSuporte MaterialSuporte Material
Suporte: Suporte: Suporte: Suporte: um postal ilustrado.
Medidas: Medidas: Medidas: Medidas: 101mm × 150mm
Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: sem linhas em branco entre a fórmula de endereço e o início do texto.
Nota: Nota: Nota: Nota: o postal tem um selo que contém: Por Avião, Par Avion. A legenda do postal diz: "As melhores vistas do norte da ilha" (S. Miguel).

CréditosCréditosCréditosCréditos
Transcrição: Transcrição: Transcrição: Transcrição: Mariana Gomes
Revisão: Revisão: Revisão: Revisão: Rita Marquilhas
Codificação DALF: Codificação DALF: Codificação DALF: Codificação DALF: Mariana Gomes

Discorda da nossa decifração? Por favor escreva-nos: cardsclul@gmail.com
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